
国際交流サロン/International Exchange 

留学生、外国人研究員、国際交流に興味を持

つ日本人が交流を深めるために、理学研究科

本館D棟２階Ｄ201に国際交流サロンを設置し

ています。国際交流サロンは、留学生の憩い

の場及び生活相談並びに交流イベントの開催

に使用されています。国際交流に興味のある

方は、是非お気軽にお越しください。  

国際交流サロン 
 

場所   理学研究科本館Ｄ棟２階Ｄ201 

開室時間 平日10：30-17：00 

 

International Exchange Salon 
Venue  D201,  D bldg. 2F 

Open  Weekdays 10:30-17:00 
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休憩、昼食、勉強などにお使いください。 

 Please use this space for relaxing, having        

lunch, studying, etc.  

We have set up International Exchange Salon where 

international students and researchers can interact 

with Japanese students. This salon is located at   

room D201 in bldg. D of  Graduate School of Science.  

International Exchange Salon is a place for interna-

tional students to relax and is also used as an ad-

visement office, or as a venue for international ex-

change events. If you are interested in international 

exchange, please come to the salon irrespective of 

your nationality. 

イベント予定/Event information 

国際交流サロンでのイ

ベント情報は、SB 

Facebookでもご覧に

なれます。 

https://

www.facebook.com

/sciencebuddy.ou 

イベント紹介／Event Information  

★Language Classes 

＊Japanese Half Hour 

Date & time: 12:30-13:00  

Place: D201 (Graduate School of Science・International Exchange Salon) 

Inquiry nishiguchi-n@office.osaka-u.ac.jp  

＊French Half Hour＊ ＊English Half Hour＊  

＊Chinese Half Hour＊ ＊Korean Half Hour＊ 

Place: D201 (Graduate School of Science・International Exchange Salon) 

Inquiry nishiguchi-n@office.osaka-u.ac.jp  

★ Inquiry ★ 
For inquiries about events and ac-

tivities of Science Buddy 

nishiguchi-n@office.osaka-u.ac.jp  
イベントやScience Buddyの活動等のお

問い合わせは西口まで  

nishiguchi-n@office.osaka-u.ac.jp  

 

第13号 

理学研究科・理学部留学生相談室 

News Letter 

目次: 

卓球とタイ料理 1 

日本文化体験！ 2 

卒業メッセージ ３ 

ムスリムについて知ろ

う！ 
3 

これからの予定 ４ 

留学生相談室教職員 

 

室長      

   山口 浩靖 教授 

  Professor 

  Hiroyasu YAMAGUCHI 

相談員    

   卓 妍秀 講師  
   Associate Professor     
  Yon-Soo TAK          

生活相談員 

   西口 奈津子  

   Administrative staff 
  Natsuko NISHIGUCHI 

発行日：2020年４月1日 

編集・発行：留学研究科・理学部留学生相談室 

国立大学法人大阪大学 

Page 1 

 

Table Tennis & Thai Cuisine 卓球とタイ料理 
 

２０１９年１２月１９日（木） 卓球とタイ料理を楽しむイベント

を開催しました。 卓球を楽しんだ後は、タイの留学生によるタイ

料理がふるまわれました。初めてタイ料理を食べた学生たちも、珍

しい食材に興味を持ち、「おいしい！」と大喜びでした。 

Table Tennis & Thai Cui-

sine 卓球とタイ料理 
 

Thursday, December 19, 2019 

an event to enjoy table tennis 

and Thai cuisine was held. After 

enjoying table tennis,  students 

from  Thai  were  served  Thai 

food. Some students who ate 

Thai food for the first time were 

also interested in rare ingredi-

ents  and were delighted with 

"Delicious food!" 
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イベント報告/Event Report  

Let’s experience Japanese culture！  

日本文化体験！ 

２０２０年１月９日（木） 日本文化を体験イベントが

ありました。この日salonでは、書道、茶道、折り紙、

お餅づくりなどの体験ができました。書道では、筆を

持ったり、縦に字を書いたりすることが初めての留学生

もいました。 

Thursday, January 9, 2020 there was an event 

to experience Japanese culture. Students experi-

enced  calligraphy,  tea  ceremony,  origami,  and 

making Mochi. 

 In calligraphy, It’s 

first time for some 

foreign students to 

write  by  a  brush 

and vertical writing.  
 

 Hello, I am GAO Xiang of Science 

Buddy. I had lots of fun in the 

event “Japanese culture experience” 

hold in January. In this event, many 

traditional Japanese culture were introduced, such as tea cere-

mony and calligraphy. I was very glad that I could review cal-

ligraphy in this event. I had learnt calligraphy in China for a 

few years, and in this event I also experienced Japanese callig-

raphy, which expanded my knowledge about calligraphy. Calligra-

phy in two coun-

tries are very similar but a little different, which cor-

responds to the culture communication in ancient and 

separate developments. From my perspective, the dif-

ferences of tea between two cultures are more evi-

dent.  Different  with  leaves,  Japanese  traditional 

Matcha looks like powder. Because of this difference, 

the brewing and instrument are totally different, 

which feels interesting and novel. In this event, the 

most fascinating thing for me is to experience the dif-

ferences from similarity, which corresponds to the cul-

tural communication and influence in ancient history. 

第13号 

高 翔さん 
GAO Xiang  

博士前期課程１年 

化学科 
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 BRIJESH （India） 
Science Buddy 

 2020年3月 博士後期課程修了 
I am Brijesh from India. I completed my 

Ph.D. in Physics from Osaka University. My 

stay at Osaka University was one of the best 

times of my life. I learned so much here. Osaka 

University is one of the prestigious universities 

in the world with world-class research facilities 

and, because of that, before joining the univer-

sity, I was assured that I would improve my 

research skills here. But, what I am glad 

about the most is that I was able to join stu-

dent organizations here and was able to im-

prove my communication and networking skills, made many friends, learned new languages, learned and 

experienced Japan and other countries’ culture through the people and by participating in the 

events organized by the student organizations. Science Buddy is a volunteer student organization 

active in the Graduate School of Science. My advice to all the students, especially international stu-

dents, in the Graduate School of Science is to join and to be active in Science Buddy. If you are too 

busy to be a member of the group, at least join the events and have fun. Joining a student organi-

zation is a great way to make friends, learn languages, etc. especially for international students who 

are new in Japan and who sometimes can feel homesick. In my experience, learning Japanese is very 

crucial if want to enjoy your stay here, so please do learn the language. I wish good luck and success 

to all the students. Enjoy while chasing your dreams!! 

２０２０年２月１０日(月) 「ムスリムについて知ろう！」というイベントを開催しました。最初に、

イラン出身の留学生がイランという国の紹介とムスリムについて話をしてくれました。次にインドネシ

ア出身の留学生が、インドネシア料理を一緒に作ってくれ、みんなで食べました。 

Monday, February 10, 2020   the event "Let's Learn About Muslims" was held. 

First, an international student from Iran introduced Iran and talked about Muslims. Next, in-

ternational students from Indonesia made Indonesian food with participants and enjoyed 

them together. 

Learn about Muslims！             

ムスリムについて知ろう！ 


